
La double phrase suivante est grammaticalement 
intéressante : « Woedend om hun mislukte ontvoering 
slingert één der boeven een brandende lantaarn in het stro » 
(« Rageant pour leur enlèvement raté, un des malfrats 
balance une lanterne brûlante => en feu dans la paille »). 
On y trouve « woedend », participe présent de l’infinitif 
« WOEDEN ».  
Remarquez combien il est facile de construire un participe 
présent de langue néerlandaise. Il suffit d’ajouter la 
terminaison « D » à la fin de l’infinitif : 
« WOEDEN » + « D » = « WOEDEND  ». 
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